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Join us 
in taking care 
of our planet

M A N U A L  D E  U S U A R I O  C O M P L E T O



Piénsalo antes 
de imprimir

Ayúdanos a salvar el planeta.

Piensa en el planeta antes de imprimir este documento.

¡Gracias por elegir Comelit!

Has hecho una elección sostenible y comprado un producto seguro, resistente y de calidad.
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Monitor de videoportero Chronos
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1.	 Altavoz. 

2.	 Pantalla LCD de 4.3” / 16:9.

3.	 Pulsadores mecánicos laterales.

4.	 Pulsadores mecánicos frontales con elementos táctiles en los del centro para personas con baja visión.

5.	 Micrófono.
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Pulsadores frontales - programación de fábrica

Llamada a la centralita estándar 

	f Presionar el pulsador para enviar una llamada a la centralita de conserjería.

Actuador genérico 

	f Presionar el pulsador para activar un actuador genérico (art. 1256) o el relé de la placa de calle 
externa.

Autoencendido 

	f Presionar el pulsador para visualizar en tiempo real las imágenes enviadas por la cámara de la 
placa de calle externa.

Fin comunicación

	f Presionar el pulsador para finalizar la comunicación audio.

Abrepuertas 

	f Presionar el pulsador para activar la cerradura.

Apertura de la puerta tras llamada 

Este pulsador también permite habilitar el modo “Abrepuertas automático tras llamada”, que sirve 
para activar automáticamente el relé abrepuertas cuando se recibe una llamada procedente de la 
placa de calle externa.

	√ La función debe ser autorizada por el instalador mediante la app MyComelit. 

	f Con el monitor en reposo, presionar el pulsador  durante 5 segundos para habilitar/
deshabilitar el modo “Abrepuertas automático tras llamada”.

	» Se emite un tono de confirmación.

	» El led  encendido fijo indica que la función está activa.

Inicio de la comunicación 

	f Presionar el pulsador para activar la comunicación.

Respuesta automática

Este pulsador también permite habilitar el modo “Respuesta automática”, que sirve para activar 
automáticamente el audio cuando se recibe una llamada procedente de la placa de calle externa.

	√ La función debe ser autorizada por el instalador mediante la app MyComelit. 

	f Con el monitor en reposo, presionar el pulsador  durante 5 segundos para habilitar/
deshabilitar el modo “Respuesta automática”.

	» Se emite un tono de confirmación.

	» El led  encendido fijo indica que la función está activa.

 	Para modificar la programación de fábrica de los pulsadores, consultar con el propio instalador.
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Pulsadores laterales

Pulsador de activación del “Modo Silencio”

OK Pulsador de confirmación

�Pulsadores de acceso y de navegación 
por los menúsPulsadores de desplazamiento por los menús y 

selección de los valores

ACTIVACIÓN DEL “MODO SILENCIO”

El modo Silencio permite excluir el tono de llamada cuando se recibe una llamada desde la placa de calle 
externa o desde la centralita.

	f Presionar el pulsador para activar/desactivar el modo Silencio.

	» El led rojo indica que la función está activa. 
 

		

ACCESO Y NAVEGACIÓN POR LOS MENÚS

	f Presionar uno de los siguientes pulsadores para acceder al menú de usuario. 
 

	f Presionar los pulsadores  y  para desplazar el menú o para seleccionar los valores y el pulsador 
de confirmación para confirmarlos. 
 

OK

 
 
Opciones del menú del usuario 

Salir

Regulación del volumen del tono de llamada

Selección del tono de llamada para la placa de calle 
externa

Regulación del volumen del audio

Regulación del brillo

Regulación del contraste

Regulación del color
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Led de señalización

Led rojo Parpadeante: en comunicación.

Led blanco

Parpadeante: llamada entrante/en comunicación. 

Parpadeante con el monitor en reposo: indicación de “Puerta abierta”. 

Encendido fijo con el monitor en reposo: modo “Abrepuertas automático tras 
llamada” activo.

Led verde

Parpadeante: llamada entrante. 

Encendido fijo: en comunicación. 

Encendido fijo con el monitor en reposo: modo “Respuesta automática” activo.

Led rojo
4 parpadeos: instalación ocupada. 

Encendido fijo: modo “Silencio” activado.
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OK

OK

1.	 Presionar uno de los siguientes pulsadores para 
acceder al menú de usuario.

2.	 Presionar varias veces el pulsador de llamada 

 hasta que se visualice el icono .

4.	 Presionar los pulsadores  y  para 
seleccionar el tono de llamada deseado.

	» Se reproduce el tono de llamada.

3.	 Presionar el pulsador de confirmación.

5.	 Presionar el pulsador de 
confirmación para guardar la 
programación.

Ejemplo: selección del tono de llamada para la placa de calle externa
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Advertencias

Uso previsto
Este producto Comelit ha sido diseñado y fabricado con la finalidad de utilizarse en la realización de 
instalaciones de comunicación audio y vídeo, tanto en edificios residenciales, comerciales e industriales como 
en edificios públicos o de uso público.

Instalación
Todos los productos Comelit deben ser instalados por personal técnicamente cualificado, siguiendo con 
atención las indicaciones de los manuales/las instrucciones proporcionados con cada producto. El producto 
debe instalarse correctamente.

Conductores
Antes de efectuar cualquier operación hay que cortar la alimentación. Utilizar conductores de sección 
adecuada teniendo en cuenta las distancias y respetando las indicaciones del manual de sistema. Se aconseja 
no colocar los conductores de la instalación en el mismo conducto eléctrico por donde pasan los cables de 
potencia (230 V o superiores).

Uso seguro
Para el uso seguro de los productos Comelit, es necesario:
•	 seguir con atención las indicaciones de los manuales/las instrucciones,
•	 garantizar que la instalación realizada con los productos Comelit no pueda ser manipulada ni dañada. 

Mantenimiento
Los productos Comelit no prevén intervenciones de mantenimiento, salvo las normales operaciones de 
limpieza, que se deben efectuar siempre según lo indicado en los manuales/las instrucciones.
Las reparaciones deben ser efectuadas:
•	 exclusivamente por Comelit Group S.p.A. cuando afecten a productos;
•	 por personal técnicamente cualificado cuando afecten a instalaciones.
Para la limpieza, no utilizar alcohol ni productos agresivos.

Descargo de responsabilidad
Comelit Group S.p.A. quedará libre de cualquier responsabilidad en caso de:
•	 usos diferentes a los previstos;
•	 incumplimiento de las indicaciones y advertencias proporcionadas en el manual/las instrucciones.
Comelit Group S.p.A. se reserva siempre el derecho de modificar en cualquier momento y sin preaviso el 
manual/las instrucciones.

Directivas

El fabricante, Comelit Group S.p.A., declara que este aparato es conforme a las directivas 
aplicables. El texto completo de la declaración de conformidad UE se encuentra disponible en la 
página web del producto.

De acuerdo con el art. 26 del Decreto Legislativo italiano del 14 de marzo de 2014, n.° 49, 
“Aplicación de la Directiva 2012/19/ sobre residuos de aparatos eléctricos y electrónicos (RAEE)”. 
El símbolo del contenedor tachado que aparece en el aparato o en el embalaje indica que el 
producto, al final de su vida útil, debe recogerse por separado de los demás residuos. Por lo 
tanto, una vez que el aparato haya llegado al final de su vida útil, el usuario deberá entregarlo a los 
centros de recogida selectiva de residuos de aparatos eléctricos y electrónicos de su municipio. 
Como alternativa a la gestión autónoma, el usuario puede entregar el aparato que desee eliminar 
a un distribuidor cuando vaya a comprar otro aparato nuevo equivalente. Además, en las tiendas 
de productos electrónicos con una superficie de venta igual o superior 400 m² es posible entregar 
gratuitamente, sin obligación de compra, cualquier aparato electrónico que mida menos de 25 
cm. La adecuada recogida selectiva del aparato fuera de servicio, para su posterior reciclaje, 
tratamiento y eliminación respetuosos con el medioambiente, ayuda a evitar posibles efectos 
negativos en el ambiente y la salud y favorece la reutilización y/o el reciclaje de los materiales de 
los que están hechos los aparatos.
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